
Anonimno. Hrvaška književnost. 1888, Ljubljanski zvon 

3IO L i s t e k , 

prezgodaj dihati iu h a r m o n i j o ven pretrgati. V tenoru te nevarnosti ni, ker ima v vsdm 

taktu V 5> C ä k t u h i m n e Р л s t a t i v t e ü 0 I U 111 b a s n v 4 ' U ( l i f c i u s l T l [ n k e " — 

' II . Velikonočne ftsmü Zložil in preča-ititenm gospodu Adolf u Harmelju, župniku 

v Šebreljah, hvaležno poklonil Jane? lekarnar, organist пл & Vidski Gori. (Poita pri 
sv, Luciji na Primorskem). Cena partituTe je 40 kr. 

Marljivi in nadepolni mladi g. skladatelj nam podaje v tem ivezlcu 7 čvetero-
glasuih velikonoiiuc ufc znane tekste, Za dodatek je pesem „Ti si Peter" za sopran, 
in orgije. Pesmi niso zveriSene, zapletene in teiko razumne; so pa jedrnate, Jivahne 
i u pohožnt IlaTmonizacija je v resnici prav dobra. Ispeljava posameznih glasov ni težka, 
ker noben glas ue prekorači stavljenih mej. „Allelujo" pa je g. skladatelj г vršil tako, 
da jeden glas nastopa za drugim, pomemajoč prednjega. l'ok:ual je s torn, ti a se bo 
basoma a u a I brez strahii s p u s t i v kontrapnnkUčui ogenj. Čestitamo vrlemu mladeniču 
j 11 pesmi njegove Sivo priporočamo. 

ILL Slovenski parni za sopran, alt, tenor in fois. Uglasbil dr. Benjamin fp*vee. 
(Сгак, Karl Ludwig Ring, 4) Ш zvezek. Lastnina izdajatelja. Cena 70 kr Tiskala 
Engftlmann in Mühlberg v LipsEji-

Delo obseza na 9- straneh naslednje skladbe: 1. Vstala je narava (hes. T. Jen-
kove); Slovenka (bes, M. Vilharjevc); 3. Potoku [bes, J. Stritarjeve) ; 4. N a ^ j v 
planinski raj! (bes. S. Gregorčičeve); 5. Hrepenenje po pomladi (bes, J Stritarjeve). 

Radostnega srca pozdravljamo novi umotvor naSega občeznaneg* in priljubljenega 
g. skladatelja, s krtterim je slovensko glasbeno literaturo pomnožil zope* za pet lepih 
napevov. Skladba prva je dična. Zavoljo pogostne kromatike ni lehko i zvr ta , a trud 
se bo gotovo dobro izplačal. Druga je ljubka in n t ina pesemca v ljudskem tonu. 
Tekstu se dobro prilega. Tretja je pesem, ki ima mnogo domačegft v sebi. Četrta jc 
najboljša, G. skladatelju čestitamo na tej pesmi, ki чс bo kmalu pri nas udomačila, 
1'Cta je tudi dobra pesem; le lempo члј se vzame počasno. 

Mena Vidnih postopov v harmoniji skladatelju, kakerScn je g. dr. ii. Ipavec, ni-
kakor ne smemo Stfiti * nevednost ali napade Oni so le rezultat študije takih harmoni-
jeslovcev, ki dovoljujejo postop smanjäanih kvint v eiste in ne naopakoi potem nenaravno 
rnsvezö septim i. l. d. (glej Jlarri, Г-^be i, d,) 

Skladbam sicer m trebi dajati posebej hvale, ter je znano, kako dobro zna ubrati 
g. skladatelj nArodne strune in »veseliti slovensko sreč, vendar jc naSa dolžnost, da jih 
toplo priporočamo. ^ 

HrvaŠka kn j i ževnos t se najbolj razvija po časopisih in književnih druScvEh, Ш 
poberd skoraj vse pisateljske moči nJroda hrvaškega, i1:! saj niti treba ni, da bi bito 
drugače, kajti ni je stvari v duševnem življenji hrvaSkcm, da nc bi imela društva in 
glasila svojega. Redki so torej knjifevni plodovi, ki po drugi poti prihajajo na svetlo. V 
Bosni se v tem ie zmeraj odlikujejo taniošoji frančiškani. PrESel je na svetlo ie tretji zvezek 
zbranih iFjesniČkih diele* fra Crge Marlies, ki je »Zvonovim« čitateljim vsaj po imeni 
dobro znan, V Zagrebu jc akademijska knjigarna izdal* Amicisovo „Srdeč\ katero ,ic na 
hrvaški je/.ik prtloiil Petar Kuničie. Prodaja se po So nov)hr Od „Spis* Stjepana Mi-
trova Lptbih" tiskan je I. zvezek, ki obseza iivotopis in nekoliko pripovedek tega bi-
stroumnega hrvaškega pisatelja. Za tisch pripravljajo: Josip Ljnbič Dvtkov zbirko Jetr-
nih pesem", katerim je Avgust llarambaiit: napisal predgovor; lUjefaiovič-OstrriiHsti 
popravljeno in pomnoženo izdauje pesniškega svojega dela n№i(jetta"\ Ivan Lepuitf v 
Sarajevu pa svoje ^ j t s n i f k e f n w e e < \ ki jih jc po veČem ic priobčil po raznih časopisih. 
Znana pisatelja lianvnhdie in Kokotwic sla za hrvaško ljudstvo spisala „pümovnik sa 
ш potrebe smJjanskeg* života1'. Cena tej koristui knjigi je 1 gld. Marljivi dr. ТЉшуег 
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je spisul novo zdravgslovuo ćrtico „NifJ« kttća, kako v« jest, rt kultov» treba da bule." V 

Polkovniku s l i prišla na svetlo dva uovn avezka it večkrat oglaäenega Biankinevtga 
dela: *0 tttfoju i njigovaitjH evieća, uresttifg grtrtlja i ilme&.i V Oscku jc enciklopedija 
dva. Koch,, dospela do 19. snopiča, Bosetiski frančiškan Rating je dovol i imenitno Svojo 

„portest ШоИШ crha i franjevtfkoga reda.% S/јфиг Bnfati&k j e popravil in Čisto pre-

redil svojo >sPe<lag°gijo'\ od katere jc nedavno v tretjem izdanji prijel м svetlo 

I, del: »Usgojoslovje.* Prof, Pelar Mm in je üiin zaloiil svoje .frimjerc iz deskriptivne 
geometrije." Najimenitnejša i» najkoristnejši knjiga, ki je zadnji Sas priüla na svetlo, pa 

je gotovo bis^orijski „ff/Äri" 2a ratumevanjc llrvaSke zgodovine, ki ga je izdelal in izdal 

neutrudljivi profesor Vjck. Klaič, To je čisto nova pri k men na književnem polji hrvaškem 

in gotovo je bo vsakdo vesel, kdor se urnima x& domačo zgodovino, ter hvaležen uOfi-

nemu gospodu profesorju, da se jc lotil tako težavnega dela, kateremu je le on kos, Za 

aotraujo, znanstveno vrfldnost tega »aćetja porok nam je že sam6 :nte profesorjevo ; ali 

tudi zunanja obliki historijskega atlasa hrvaškega jc t ako ukusna in dovršena, da bi bits-

vsakemu drugemu narodu na Cast. Priporočamo torej ta atlas * katerim je gospod Ktaie 

povzdignil vrtdnOSt vsem knjigam in «upravam o hrvaški zgodovini, kar najbolje vsa-

kemu omikanemu Slovencu. — Hivaška Matica je bosenskem 11 frančiškanu fra Dobroslavu 
BeHću podelila podporo, da feda 1. zvezek perij odi čkega spisii „Novi prijatelj Bosne". 
O ktoSnjem delovanji Maticc ilrvaSke sploh bomo poročali drugo pot, za danes ome-

njamo le to, ila jc ravno dot iskana pela knjiga prev-odov grških in latinskih klasikov, v 

kateri je „Heyodotova pwitsf, ki jo je prav lepo pohrvatil nai rojak profesor dr. Musid 

__ knjiga „Rada", glasila jugoslovanske akademije, ima to le vsebino: »Kako jc rabila 

riječea ires novoj slovenskoj knjiži do p rije 50 godi na,« o i prof. M. Vnijaven; „\e%mci 
u slovtnskijem jezicima" ml dra. /'. Mnretie'a; ßef/cdtt pred4jednika dri , f . Ražkog« u 

svečanoj sjedniei dnć 7. prosinca 1S&71 izvjellaj tajnika dra R Matkovifa; in .Stavbni 
prilika it miših gradovih" od dra. K Vrlmnifa. O b jeonem je akademija izdala, svoj letopis 
v.A drugo desetletje 1&77 —fSBj ' , o katerem bomo <> prvi priliki k i j vet Spregovoriti 

čr t ica O Slovenskem li turgijskem jeziku. V rad njem ivcsku »Ljublj. Zvona« 
Sitam na str. 255. * Drobtinico slovenskega Hturgijskcg* jezika na Slovenskem.« Želji 
pisateljevi, iziaženi konce™ njegovih od rodoljubja navdihnenih vrstic, nekoliko ustrezaj 
ta le skromen podatek: L. iSSt>. sem potoval po Dravski dolini. Ü tej priliki obiiecin 
tudi obče znanega, posebno /a severno mejo ilirskih Slovencev velezasluänegit narodnjaka, 
p reč. gospoda Župnika Kocuvana v Vtihredu. Meti ranimi pogovori mi povd, da poje 
pri slovesnih procesijah 11a Telovo itd, evangelije v s l o v e n s k e m jeziku, V dokaz mi 
pokate veliko knjigo, v koji so bila evangelija jalšo ukusno v novi slovcučini spisana. 
Tudi mi je pravil, »da so ljudje vedno globoko, do soli gmeni, ko zasliši ju v mili ma 
terinščim S slovesnim glasom napeti t ч Gospod bodi z vami! . . . (Kdo se tu ne spomni 
pripovesti o sv, Metodu>) Je li to slovensko petje tam ie od davna v navadi, ali ga je 
011 sam uvel it. čc ^a ie sedaj na novi svoji župniji v Lempahu nadaljuje — lo mi ni 
znano, Nadejera se pa, da |>ri bodočem obisku vse natančno poatvem. (i'rosimo: Ured.J 

Ante Goriiljdn, 

D o d a t e k spisu „Velesalo1 ' itd., uatisnenem v S, It. (v I. dan avgusta iSSa. l.J 

v „1 .jubij. Zvoni11 od 4S0. strani dalje. 

Na Koroškem Za Vrhom pri Bistrici blisu Sv&an, kakor som zvedel, govori 
Wi ' t i , set dva, 11, der Sattel, namesto: sat/ti, n,, "kar mi kranjski Slovcui izrekamo: 
sedlo, sedla; KatOTtj ima iz koreuikc: sed, sitzen Koroiec tudi tukaj ..a-1 namesto ,,Ol:. K 
tđmu je v „Kresi" I novembra lSS2r 1- t>a 5З2. str. citati, da Korošci Roianskega 
raircija vele: Šalimt kar na Kranjskem slöve: Setjdn, kdor se nam zopoL kaie „a" ua-
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